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DE - Gebrauchs- und Montageanleitung Haken, Bligel und Ablage Designheizkorper

EN- Instructions for installation and use for hooks, holders and shelves towel radiator

FR - Instructions d'utilisation et de montage pour crochet, cintre et dépdt des radiateurs design
IT - Istruzioni d'uso e di montaggio gancio, staffa e piano d'appoggio radiatori di design

RU- PykoBOACTBO MO NPUMEHEHMIO M MOHTaXy KPIOKOB, CkOD 1 MONOK AW3alH-pafMaTopoB

CZ - Navod k pouziti a montazi hacku, zavésa a odklddacich ploch u designovych otopnych téles
NL - Gebruiks- en montagehandleiding haken, beugels en planchetten voor designradiatoren
ES - Instrucciones de empleo y de montaje de los ganchos, sujeciones y soportes para los radiadores de disefio
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PL - Instrukcja uzytkowania i montazu hakdw, wieszaka i potki na grzejniku dekoracyjnym
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DE - Gebrauchsanleitung

Zulassiger Gebrauch

Haken, Blgel und Ablagen dlrfen nur verwen-
det werden, um Textilien wie z.B. Handtlicher
aufzubewahren oder zu trocknen, oder um
den Heizkorper als Garderobe zu nutzen.
Jeder andere Gebrauch ist nicht bestimmungs-
gemaB und daher unzulassig.

Fehlgebrauch

Haken, Bligel und Ablagen sind nicht geeignet
als Kletter- oder Steighilfe oder zum Aufneh-
men schwerer Lasten.

Sicherheitshinweise

» Maximal zulassige Lasten beachten.
— Haken: 2,5 kg
— Bligel und Ablage: 5 kg

Reinigung

» Verwenden Sie nur milde, nicht scheuernde
Reinigungsmittel.

Reklamation
» Wenden Sie sich an lhren Fachhandwerker.

Montage und Reparaturen

Lassen Sie die Montage und Reparaturen nur
vom Fachhandwerker ausfiihren, damti lhre
Gewahrleistungsanspriche nicht erldschen.

Entsorgung

» Fuhren Sie ausgediente Heizkdrper
mit Zubehdr dem Recycling oder der
ordnungsgemaBen Entsorgung zU. g

» Beachten Sie die ortlichen Vorschriften.

DE - Montageanleitung

Sicherheitshinweise

» \Vor der Montage/Inbetriebnahme diese Ge-
brauchs- und Montageanleitung griindlich
lesen.

» Nach der Montage die Anleitung dem End-
verbraucher iiberlassen.

Montage Haken, Biigel und Ablage

» Siehe Abbildungen auf den Seiten 6.
Reklamation

» An den Hersteller wenden.

Entsorgung

» Verpackung dem Recycling oder der ord-

nungsgemaBen Entsorgung zufihren. Die
ortlichen Vorschriften beachten.

EN - Instructions for use

Permissible use

Hooks, holders and shelves are intended solely
for storing or drying items such as towels, or to
use the radiator as a clothes rack.

Any other use is contrary to its intended purpo-
se and therefore not permissible.

Misuse

Hooks, holders and shelves are not intended
for use as a ladder or climbing aid, or to sup-
port heavy loads.

Safety instructions

» Observe maximum permissible loads.
— Hook: 2.5 kg
— Holders and shelves: 5 kg

Cleaning

» Use only mild, non-abrasive cleansing
agents.

Complaint

» Contact your local dealer.

Installation and repairs
Have the installation and repairs performed by
a specialized tradesman so that your claims un-

der warranty are not forfeited.
Disposal
» Recycle or dispose of disused radia-
tors, including accessories, properly.
|

» Observe local regulations.

EN - Installation instructions

Safety instructions

> Read these instructions for installation and
use thoroughly prior to installation/com-
missioning.

» After installation pass the instructions on
to the end used.

Installation of hooks, holders and
shelves

» See illustrations on pp. 6.
Complaint

» Contact the manufacturer.

Disposal

» Packaging should be recycled or disposed of
properly. Observe local regulations.

FR - Instructions d'utilisation

Utilisation conforme

Les crochets, cintres et dépots doivent étre uti-
lisés uniquement, pour ranger ou sécher des
textiles, comme par ex. des serviettes, ou pour
permettre une utilisation du radiateur en tant
que garde-robe.

Toute autre utilisation n'est pas conforme a
I'usage prévu et est donc interdite.

Utilisation non conforme

Les crochets, cintres et dépots ne sont pas
congus pour une utilisation en tant qu'es-
trade ou escabeau, et ne peuvent recevoir des
charges lourdes.

Consignes de sécurité

> Respecter les charges maximales autorisées.
— Crochet:2,5kg
— Cintre et dépot : 5 kg

Nettoyage

» N'utiliser que des détergents doux, non
agressifs.

Réclamation

» Le cas échéant, s'adresser a un installateur
spécialisé.

Montage et réparations

Ne faire exécuter le montage et les réparations

que par un installateur spécialisé pour conser-

ver les droits a la garantie.

Traitement des déchets

» Amener les radiateurs usés et leurs

accessoires au recyclage ou au traite- \g

ment des déchets. f—
» Respecter les prescriptions locales.

FR - Instructions de montage

Consignes de sécurité

» Lire attentivement les instructions d'utilisa-
tion et de montage avant de procéder au
montage/a la mise en service.

» Aprés le montage, remettre les instructions
a l'utilisateur final.

Montage du crochet, du cintre et du
dépot
» Voir illustrations, pages 6.

Réclamation
» S'adresser au fabricant.

Traitement des déchets

» Amener I'emballage dans un centre de
recyclage ou un centre d'élimination des
déchets réglementaire. Respecter les pres-
criptions locales.



IT - Istruzioni d'uso

Uso consentito

I ganci, le staffe ed i piani d'appoggio possono
essere utilizzati esclusivamente per conservare
0 asciugare i prodotti tessili, come ad esempio
gli asciugamani, o per utilizzare il radiatore
come guardaroba.

Ogni altro uso non é considerato conforme alle
disposizioni ed & quindi non ammesso.
Utilizzo scorretto

| ganci, le staffe ed i piani d'appoggio non
sono adatti per arrampicarsi o per salirvi sopra
0 per sorreggere carichi pesanti.

Indicazioni di sicurezza
» Osservare i carichi massimi ammessi.
— Gancio: 2,5 kg
— Staffa e piano d'appoggio: 5 kg
Pulizia
» Utilizzare solo detergenti delicati e non
abrasivi.
Reclamo
» Contattare I'installatore specializzato.

Montaggio e riparazioni

Per non perdere la garanzia sul prodotto, far
eseguire il montaggio e le riparazioni solo da
un installatore specializzato.

Smaltimento
» Portare i radiatori non piu utiliz-

zabili e gli accessori in un centro di
riciclaggio o smaltirli correttamente.

» Osservare le disposizioni locali.

IT - Istruzioni di montaggio

Indicazioni di sicurezza

» Leggere attentamente le istruzioni d'uso e
di montaggio prima di procedere al mon-
taggio e alla messa in esercizio.

» Dopo il montaggio cedere le istruzioni
all'utente finale.

Montaggio gancio, staffa e piano
d'appoggio

» Vedere figure a pagina 6.

Reclamo

» Rivolgersi al produttore.

Smaltimento

» Procedere al riciclaggio o al corretto smalti-

mento dell'imballo. Osservare le disposizio-
ni locali.

RU - PykoBopacTBO Nno
3Kcnnyartauum

Honyctumas o6nactb NnpuMeHeHUs
Kptoku, ckobbl 1 NONKKU paspeLLaeTcs npume-
HATb TONbKO ANS Pa3BeLUMBAHWS WAW CYLLIKM
TEKCTUNbHBIX M3Lennid (Hanpumep nonoTe-
HeL). Takxe ¢ X MOMOLLbIO PagMaTop MOXHO
1cnonb3oBaTh Kak rapaepod.

Tio6oe gpyroe npumeHeHVe ABNAETCA NpUMe-
HEHVEM He MO Ha3HAYeHUIO U MO3TOMY Hefjo-
nycTUmo.

HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHue

Kptoku, ckobbl 1 Monku He npefHasHaueHb
BNS UCMONb30BaHWA B KadyecTBe OMop npu
NOABEME UMK NS NPUHATUSA TAXKENbIX FPY30B.

YKa3aHug no TexHuke 6e3onacHoOCTU
» Cobntopgante MaKCMManbHO AONYCTUMYHO
Harpysky.
— Kptoku: 2,5 kr
— Ckobbl 1 nonku: 5 kr

Yucrka
| 2 |/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe TOJIbKO MArKune, Helapanalo-
LMe MOtoLLMe CpepacTBa.

Peknamauus

» B cnyyae monomku obpatutech B CepBuC-
Hylo cryxO6y unm k Bawemy npogasLy.

MoHTaX 1 peMOHT

Mopy4anTe MOHTaX W PEMOHT TONbKO KBanu-
d:)VIU,MpOBaHHbIM cneymanmcrtam, B NPOTUBHOM
Clyyae rapaHTuidHble 0bs3aTenbCTBa YTpaTAT
CBOIO Cuny.

Ytunusauymsa

» [o3aboTbTechb O JOCTaBKe OTCIYXMB-
LUMX CBO BEK PafMaTopoB C npu- E
HaANeXHOCTAMU Ha NpeanpuaTUs
BTOPWYHOM NepepaboTkyn unm 06 nx
Hagnexallen yTuamsaumm.

» CobniofanTe Bce MeCTHble NpeanuncaHus.

RU - PykoBopacreo no
MOHTaXy

Yka3aHuA no TexHuKe 6e3omnacHOCTM

» [lepen MOHTaXXOM MW BBOLOM B 3KCMJy-
aTauMio TLWATENbHO MpPOYMTalTe AaHHOe
PYKOBOACTBO MO MOHTaXY W 3KCMIyaTaLum.

> locne MOHTaXa PyKOBOACTBO NepefaeTcs
KOHeYHOMY noTpebuTenio.

MoHTax KPIOKOB, cKo0 1 nonok
> CMm. n306paxeHns Ha CTpaHuLax 6.

Peknamayus
» lNpenbaBnATb NPOU3BOANTENIO.

Ytunuzauyma

» YnakoBka noonexwuT OoctaBke nna BTO-
pu4HOW nepepaboTKM WMAU Hagnexaiiei
ytunusagmn. Co6mo,u,a|7|Te BCe€ MeCTHble
npennucaHna.

CZ - Navod k pouziti
Pripustné pouziti
Hacky, raminka a odkladaci mista se smi
pouzivat pouze pro zavéSovani nebo suseni
textilii jako napf. ru¢niki nebo pro vyuziti
topnych téles na odkladani satstva.
Jakékoli jiné pouziti je v rozporu s urenym
Ucelem spotrebice, a je proto nepfipustné.
Nespravné pouziti
Hacky, raminka a odkladaci mista nejsou
vhodné jako pomlicka pfi $plhéani a vystupu
vzh(ru nebo pro uchycovani tézkych bremen.
Bezpecnostni pokyny
» Dodrzte maximalni pfipustné zatizeni.
— Hacky: 2,5kg
— Timeny a odkladaci mista: 5 kg
Cisténi
» Pouzivejte pouze jemné, neabrazivni Cistici
prostredky.

Reklamace
» Obratte se na kvalifikovaného technika.

Montaze a opravy

Montéz a opravy svérte pouze kvalifikovanému
technikovi, aby nezanikly vase zaru¢ni naroky.

Likvidace

» VyslouZila topna télesa s pfislusenstvim
odevzdejte k recyklaci nebo fadné
likvidaci. f—

» Dodrzte mistni predpisy.

CZ - Navod k montazi

Bezpecnostni pokyny

» Pfed montézi/uvedenim do provozu si
peclivé prectéte tento navod k pouziti a
montazi.

» Po montdzi ponechte navod koncovému
uzivateli.

Montaz hackl, raminek a odkladacich

mist

» Viz vyobrazeni na stranach 6.

Reklamace

» Obratte se na vyrobce.

Likvidace
» Obal poskytnéte k recyklaci nebo radné
likvidaci. Dodrzte mistni predpisy.



NL - Gebruiksaanwijzing

Toegelaten gebruik

Haken, beugels en legplanken mogen alleen
worden gebruikt om textiel, bijv. handdoeken
te bewaren of te drogen of om de verwarming
als gardarobe te gebruiken.

Elke andere toepassing is niet volgens de voor-
schriften en bijgevolg niet toegelaten.
Verkeerd gebruik

Haken, beugels en planken zijn niet geschikt
als klim- of stijghulp of voor het opnemen van
zware lasten.

Veiligheidsvoorschriften

» Maximaal toegestande lasten in acht ne-
men.
— Haken: 2,5kg
— Beugel en legplank: 5 kg

Reiniging

» Gebruik alleen milde, niet schurende reini-
gingsmiddelen.

Klachten
» Neem contact op met uw dealer.

Montage en reparaties

Laat de montage en reparaties alleen door in-
stallateurs uitvoeren, zodat uw garantie niet
komt te vervallen.

Verwijderen van afval

» Voer afgedankte radiatoren met
toebehoren af voor recycling of naar
de daarvoor bedoelde afvalverwer-
king.

» Houdt de lokale voorschriften aan.

NL - Montagehandleiding

Veiligheidsvoorschriften

» Voor de montage/inbedrijfstelling deze ge-
bruiks- en montagehandleiding zorgvuldig
doorlezen.

» Na de montage de handleiding bij de eind-
gebruiker achterlaten.

Montage van haken, beugels en
legplanken

» Zie afbeeldingen op pagina's 6.

Klachten

» Neem contact op met de fabrikant.
Verwijderen van afval

» De verpakking verwijderen volgens de

voorschriften. Houd rekening met de plaat-
selijke bepalingen.

ES - Instrucciones de empleo

Uso previsto

Los ganchos, sujeciones y soportes solamente
se deben emplear para guardar o secar objetos
textiles como, por ejemplo, toallas de mano o
para utilizar el radiador como perchero.
Cualquier otro uso se considera no conforme
con el fin previsto y, por tanto, esta prohibido.
Uso indebido

Los ganchos, sujeciones y soportes no son ade-
cuados como medios auxiliares para trepar o
alcanzar alturas ni para soportar cargas pesa-
das.

Advertencias de seguridad

> Obsérvense las cargas maximas admisibles.
— Ganchos: 2,5 kg
— sujeciones y soportes: 5 kg

Limpieza

» Utilice exclusivamente productos de limpie-
za suaves y no abrasivos.

Reclamacion

» Dirijase a su técnico especializado.

Montaje y reparaciones

Encargue el montaje y las reparaciones Unica-
mente a técnicos especializados para que no se

extinga su derecho de garantia.
|

Eliminacion

» Recicle los radiadores inservibles y
sus accesorios o eliminelos de forma
reglamentaria.

ES - Instrucciones de montaje

Advertencias de seguridad

» Lea detenidamente estas instrucciones de
empleo y montaje antes de proceder al
montaje y a la puesta en marcha.

» Tras el montaje, entregue las instrucciones
al usuario final.

» Tenga en cuenta la normativa local.

Montaje de ganchos, sujeciones y
soportes

» Véanse las figuras de las paginas 6.
Reclamacion

» Dirijase al fabricante.

Eliminacion

» Recicle el embalaje o eliminelo de forma re-

glamentaria. Tenga en cuenta la normativa
local.

ZH - fERUEA

SOV E 7%

FH BB ERR b R O T T

Giih, SEHANEE R .

HAb TR AR A &3 R rE.

B

B, R U R IHEE T AR T

Y.

GERIR

> SRR RS
— HH: 2.5 kg
— R R

T

b R A e

R

b A WHHAAR.

ARG

VL E LR A BT

% = RIE R TR

RULSE
> %@E%W#N%ﬁ%ﬁmﬁﬁﬁ@ngz
L

5 kg

LRAGERS, DL fE
ENRCL) Y 5L

> T L IIAE .

H - BRI

LR
> 1E %/ 2 B A A 2
15

b SRR R A R

TREFER . R R

> EBIE 6 T KR,

R

> BRI,

RYIAL

b RIS AT ER O B B . TR M
ML



PL - Instrukcja uzytkowania

Dopuszczalne uzytkowanie

Hakéw, wieszakéw i poétek mozna uzywal
wylacznie do przechowywania lub suszenia
tekstyliow, np. recznikéw, badz jako
elementéw wyposazenia grzejnika uzywanego
jako wieszaka do garderoby.

Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z
przeznaczeniem i tym samym niedopuszczalne.
Nieprawidtowe uzytkowanie

Hakéw, wieszakdw i pdtek nie nalezy uzywac
jako elementéw pomocniczych przy wspinaniu
sie ani obcigza¢ ich przedmiotami o duzej
masie.

Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

» Nalezy zwraca¢ uwage na maksymalne
dopuszczalne obcigzenie.
— Haki: 2,5kg
— Wieszak i pétka: 5 kg
Czyszczenie
» Uzywaé wylacznie tagodnych $rodkéow
czyszczacych niepowodujacych zarysowan.
Reklamacja
» Skontaktowac sie ze specjalista.

Montaz i naprawy
Aby nie utraci¢ prawa do roszczen
gwarancyjnych, wykonanie montazu i napraw
nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanemu
specjaliscie.
Utylizacja
» Wyeksploatowane grzejniki wraz
z akcesoriami nalezy przekazaé
do recyklingu lub odpowiedniej
utylizacji.
» Przestrzegac przepiséw miejscowych.

PL - Instrukcja montazu

Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

» Przed rozpoczeciem montazu/eksploatacji
nalezy dokfadnie przeczytaé niniejsza
instrukcje.

» Po zakonczeniu montazu przekazaé
instrukcje uzytkownikowi korncowemu.

Montaz hakéw, wieszaka i potki

» Zob. ilustracje na stronach 6.

Reklamacja

» Zwrocié sie do producenta.

Utylizacja

» Opakowanie nalezy przekazac¢ do
recyklingu lub odpowiedniej utylizacji.
Przestrzega¢ miejscowych przepisow.

GR - Odnyiec xpriong
Emtpendpevn XpRon

Ta aykiotpa, ot Bpayioves kat Ta pagla emTpEmeTal
va ¥pnotlporolotvtal Uovo yia tn @UAaén f Tto
OTEYVWUA UPACUATWY, OTIWG TLY. TIETOETWY, f Yo TN
XPNOn Tou BepUavVTIKOU GWUATOG WG YKAPVTAPOUTA.
Omowadrimote  dAAn  xprion  avtikelmal  0TOUG
KaVoVIoHOUG Kal KaTG CUVETIELQ AMAYOPEVETAL.

NavBacpévn xpron
Ta dykiotpa, ol Ppayiove¢ kat ta pagla Sev
evbeikvuvtal yla Bondntikd okapoAwuatog 1
avapaong f yla tnv tomofétnon peyahou Bapouc.
0dnyisc ao@aleiag
» AdPete umoyn 0ag TO HEYIOTO EMITPEMOUEVO
Bapoc.
— Aykiotpo: 2,5 kg
— Bpayiovac kat pdot: 5 kg
KaBapiopog
» Xpnotpomolgite pévo nma kai Oyt oTABwTIKA
kaBaploTIkd.

Napdanova
> AmeuBuvbeite o€ €EEIOIKEUUEVO TEXVIKO.

TomoBétnon Kai eMOKEVEC
Mo va loxVeL N yyonon, ol epyacieg TomoBétnong Kat
€moKeung mpémel va Sle€dyovtal amokKAEIOTIKG amd

€E10IKEVEVOUC TEXVIKOUG.

AaBson

» AiaBéote Ta xpnotpomoinuéva
BeppavTikd owpata Kai Ta e€aptripata
TOUG GUPPWVA LIE TOUG KAVOVIOUOUG f—
aVaKUKAWONG 1) Ta TOTIKA TPOTUTIA.

» AdBete umdYn 0ag Toug TOMKOUG KAVOVIOHOUG,

GR - 0dnyiec TonoBétnong
0dnyiec ao@aleiag

» Tpwv an6 v tomobétnon/Béon oe Aertoupyia
S1aBdote MPOCEKTIKA TIC TAPOUOEC 0dnyieg
Xpriong kat tomofétnong.

» Metd v TomoBétnon mapadwoTe TIC MAPOUTES
odnyieg oTov TEMKO XprioT.

TomoBétnon aykiatpov, fpayiova Kat

pagiov

» BAéme e1kOveC 0TIC 0eNidEC 6.

Napamova

» AmeuBuvbeite 0TOV KATAOKEVAOTH).

AwaBeon

» AaBéote TN OUOKELAGIO CUMQEWVA PE TOUG
KQVoVIGHOUC avaKUKAWONG 1 Tal TOTIKE TpoTuTal.
Napete umdYn oag TOUG TOTMKOUG KAVOVIGHOUC,
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